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MAGYAR ORSZÁG.
fi cs. királyi fölsége, tolnai Festetics Ágostont kamrá­

sává méltóitatott nevezni. —
Ugyan ócs.kir. félsége Haby Ferenci azathmári sóárnokot és 

Legeza Mihály Mármarosban bilini alerdőszt nyugalmazni, továb­
bá Dietrich Antalt a* rezsitzni megürült vashámor igazgatójává, re- 
zsitzai és bogsányi vas-kezelési ellenőrré Reiman János csiklo- 
vai hámorsáfárt, és Kastel Sándort, végre az oraviczai, dognács- 
kai és szászkai anyag-különzői szolgálatra Meiszlinger Bernátot, 
Oberth Ferenczet és HöiTner Antalt időközileg kinevezni méltoz- 
tatott. A* m. kir. udv. kamra pedig az ujdon fölállított rácsai ideig­
lenes HOadosságra Stiller Fridiik zimonyi pajtaőrt nevezte ki.

Pozsonyban : dec. íjén számos emberbarát jelenlétében a* 
növendék siketnémákkal nyilványos vizsgálat tartalék. Ez intézet 
is a’ mi serény ’s fáradliallan polgártársunk Mlaskovics János ur­
nák , a’ gyermek-óvó intézet ’s árvaház igazgatójának köszöni ala- 
pittatáeát, ki a’ siketnémák mostani oktatóját Blumauer Izidór urat 
arra birta: kezdené meg néhány növendékkel a’tanítást Nagylel­
kű pártfogók ’s főleg a’ városi tanács segedelmivel annyira gyara- 
pult e’ bimbó intézet nem sokára, hogy most 1 3 növendéknek szolgál­
hat oktatási 's neveltetési helyül , még pedig néhánynak fizetés 
nélkül. Ezen vizsgálat valóban a’ czélirányos tanilásmód kedvező 
foganatját tanúsította. Ugyanis alapszemléletekliil kezdve, lélek- és 
szivnemesités, ’s mi több, a’ hangos beszéd is czélja e’ tanításnak. Rit­
ka előmenetelt is mutattak e’ részben a’ növendékek, mert igaz fogal­
mok van anyanyelvűkről; Írásuk helyes; ismerik a' számvetés 
négy al-nemét, oktatást nyernek a’ vallásban, sőt szólni is képesek 
tanítójukkal. Szívható vala e* szánakozásra méltó gyermekektől a’ 
„Mi atyánk“ elmondását hallani. Vajha még több jótevőt nyerne 
ez intézet, kik szives adományaikkalgyarapítni buzogjanak ezt,melly,a* 
Yáizo|$KJ4lf!p'3ft, kj*ül, taxánkban egyetlen egy: Mint rebesgetik 
ezeri* intézet feje, igazghjpja •’* valódi lelke, Rlaskovics János ur, 
bizonyos csallóközi helységben egy más nevelő intézetet is alapí­
tani, a’ magyar nyelvet tanulni óhajtó ifjúság számára.

Szabad Nagy-Kőrös városa az általunk már említett mezei 
gazdálkodásban oktatást adandó tanitőszéken kiviil még egy mást 
is alapita, mellyben gyermeknevelők ’s tanítók képeztessenek.

A’ duiia - gözhajózási - egyesület Konstantinápolyból azon 
kedvező hirt nyeré, hogy I Ferdinand gőzhajója jól megrakodva 
’s utazókkal ellátva próbaútját Konstantinápolyból Trapezuntig f. e. 
nov. I 3kán elkezdő ’s nov. Ü4kén szerencsésen vissza is tért Kon­
stantinápoly bn. Ez útját 95 óra 30 perez alatt tévé meg; vissza­
felé pedig 8(i óra 30 perez alatt. Trapezuntban igen barátságosan 
fogadá valamint az ottani hatóság és lakosok, úgy az ausztriai con­
sul is. A’ Triestben építés félben levő „Metternich“ nevű, 140 ló erejű 
gőzös 1837i tavasszal készfilendel, ’s a’Galac z, Konstantinápoly és 
Tropezunt közötti (a’ kereskedésre nézve olly fontos) egyesitő vonali 
töltendi be. 1 Ferdinand, valamint Maria Dorothea dühös viharral küz­
dött ; amaz trapezimti, imez smyrnai útjában ’s a’ kapitányok viseletérül 
szőlő tudósítások ’s a’ műszerek szilárdsága szinlolly örven- 
deztetök , mint az erőmüvek és hajóknak ez által tapasztalt jeles- 
gége. — A’ felügyelőség líj gőzhajók építésével szándékozik a’ 
közbenső állomásokon mutatkozott nehézségeket legyőzni, ’s re- 
méllhetó, hogy az 1837i tavasszal Récs és Linz között egy uj 
közlekedést nyithat gőzöseivel. —

Nyitrazerdahelyi József es. kam. ’s a’ dunáninneni kir. táb. 
elnöke a’ n. szombati aggkatonák számára 100, az ugyonottani 
gyermek-védintezelnek pedig 80 pengő forintnyi tőkét ajándékozott.

Mensen Emészt, mint ezt lapjaink DOdik számában jelen­
tettük, csakugyan megérkezett e’ napokban Pestre, keletindiai 
utjábul, ’s jövő hétfőn (dec. Etikán) nemcsak futásbeli de három 
rőfnyi hosszú norvégjai korcsolyákon leendő iramlásokban ügyes­
ségével is megismertetni szándékozik budapesti közönségünket a 
város-ligetben. —

l’rcinesberger Józsefnek Kőrösmezőre álhelyeztével, meg­
ürült Mármarosban az ispán-hivatallal összekapcsolt szenesi er- 
dószség. (Kir. Kanir. tud.)

Alig van olly vidéke hazánknak, mellyre a’ terjedtében 
óriásként növekedni szokott hir legkülönnemiibb változatosságban 
ne jutott volna el Sobri Józsi rablórul, ’s czimboráirul a alig 
van haramia-kaland *s regényes történet, melly a’ most nevezett 
csavargóra alkalmazottén hiteles tettdolog gyanánt nem beszélte­
tek. — Ő valódi néven Pap József, ’s az endródi vasmegyei 
majoros kondásznak, egy becsületes istenfélő embernek, ki a 
széplaki erdőben legeltetni szokott csordája mellett a bokrok 
közt aokazor térden imádkozva találtatik. Ez» »ok ideig mellette

bojtárkodott fiát hasonló isteni félelemben neveié, de a’ gyer­
mek csinos külsejű suhanezrzi serdülvén, a’ nő-nemtül szerettet­
ve elhízottá kezde lenni, ’s hiúsága nemcsak czifrán öltözködés­
re ingerlő, hanem költséges pásztori mulatságokba is keverő. 
— A’ mulatságokat hajhászó fiú rósz társaság közé jutván 
sörtés - orzásba is keveredett ’s miatta fogságba került. — Itt 
büntetését kiállván, ’s időközben érdekes szerelmi viszonyok­
ba bonyolódván, szabaddá létele után ismét valamelly csekély- 
azerü lopást követett el, mi miatt újra fogságba jutástól félvén, 
társainál szerencsésebben elillant, ’s az idő óta csavargóvá lön. 
Csak hamar szövetkeztek hozzá czimborák, ’s ezek közt bizonyos 
Milfait ’s egy mindenre ügyes , hat iskolát kitanult "s több nagy 
rangú urnái némi pallérozottságra jutott inas is, ki Sobrinak ben­
ső meghittje, titoknoka , tanácsosa, szóval mindenese volt. Egy 
ideig szinte félelem nélkül űzték ezek rablásaikat Vas , Szala , 
Veszprém, Győr és Soprony megyékben, mert mindig tudták, hogy 
merre kelljen nekik biztos helyre menniük; miután azonban e’ hír­
közlést félben szakasztá egy véletben eset,a’ megyék pedig sőt össze­
fogott helységek is, üldözőbe vették: meg kelle oszlaniok. Sobri nyu­
gat felé költözött, ’s még nov. utolsó napjaiban Vasvgye alsó (nyugat­
déli) részében tartózkodott titoknokával ’s néhány társival együtt, kik 
mindnyájan a* mezei gazdáktul nyáron hordozni szokott kis kerekes 
selyem kalapot, mentét, gyolcs gatyát ’s kivarrott csizmát, sőt 
Sobri és titoknoka, aranygyűrűktől csillogó kezeiken még keztyüt is 
viseltek. Milfait, a’ megoszlás után, kelet felé bnjdoklott néhány 
pajtásival, ’sf. h. Okán Veszprém megyében Pápa-Teszér mellett 
egy haszonbérlő majorosnál befordult nem ugyan rabló-, hanem 
vendégképen. A’ gazda vonakodott eleinte őt bebocsátani, de ré­
szint Ígéretének hitelt adván, hogy hántása nem leend, részint 
erószaktul tartván, ajtót nyitott, ’s minthogy vacsora után volt a’ 
látogatás (t. i.esti 9 órakor) csak szalonnát, kenyeret ’s bort adathat« 
elejökbe. A* vendégeknek jó kedvük lett; beküldtek dudásért a’kö­
zel helységbe, ’s miután az megérkezett, a’ talpra szólitott major 
beli vászon- cseléddel viradtig tánczoltak; azután pedig tánezos- 
néikat egy egy 5 frtos banknótával megajándékozván, ’s az itt 
megrendelt ebédet bizonyos kitűzött helyre küldetni parancsolván, 
eltávoztak. Eljőve dél, ’s a’ haszonbérlő csősze és egy szolgája kivivé 
az ebédet a’kiszabott helyre, hol őket már két kalauz czimbora várta.’s 
magokkal vivén tanyájokra, jótartás után sértetlenül visszabocsá- 
tották. — Valamint azonban a’ Gondviselés semmi bűnt torlatlanul 
nem hagy, és semmi ösvényt határtalanul tapodni nem enged : Milfait- 
nak is csak hamar útját szegé, ’s gonoseságit megboszulandó, az igaz 
ság kezeibe szolgáltává. Elfogatása körülményeit igy adja elő egy levél: 
Szák dec. 17dikén : 31ult dec. 11én estve Milfait Ferencz, Pap 
Andor ’s egyéb czimboráival rablásaikat folytatandők a’ majki (Ko­
márom vármegyei) korcsmát szállták meg, itta’ vendégfogadóst ki­
rabolván, mulattak, —’s besőtéledvén az idő — az ottan, — de 
más asztalnál iddogaló oroszlányi tót elől Milfait a’ gyertyát el­
veszi __ a’tót e’ miatt neheztelvén néhány dorgáló szóval megfeddi
Milfaitot, ez puska agyávil reá üt a’ tóira, ’s a’ puska eltörik ; 
még inkább inegboszankodván ezért a’ rabló , másik ütéssel aka- 
rá lakoltatni a’szegény tótot, ez lebukván az ütés elől, Milfait pus­
káját az asztalba vágta, mellyre az elsülvén önmaga bal lábaba 
lőtt, mire a’ megsebesültei éjjel a’ bokodi erdő egyik sűrűjébe 
hurczolák kocsin, ’s egész nap ott tanyázván, következett éj 
jel Kedhelyre (Komárom vgye) Száktól egy óra-járásnyira a’ ka­
nászhoz akarák vinni, de ez félvén a’következésektől, nem vál- 
lalá magához a’beteget. Van az említett Pap Andornak Kedhelyen 
sógora, ehez volt a’ kanász után bizodalmuk, ki elvállalván a’ pár­
tolást, befogá lovait ’a kiment az erdőbe érette éjjel kedd vii ad- 
tára; reggel megjelenté a’ házánál lappangó kincset a helyből, 
jegyzőnek. Órák telének, míg tervüket kidolgozók, mert mind 
a’ két esetben t. i. ha feladják is, ha nem is, veszélyt gya- 
,„iának — este volt már, mikor elhatározók magukban, hogy 
a’ vgyének jelentsék a’ dolgot. Thaly főbíró tudósittaték ez ügyben, 
ki azonnal Komáromba sietett, ’s ott katonai segedelmet is nyer­
vén egyesülve a’ vgye panduri csapatjával, a’ nyögdécselo Milfa.to 
az ágyban megnyomták. — Szerdán mondják 7, mások szer,nt 
10 társa a’ faluvégen leste a’ kimenetelt s ha csak félóráig kés­
nék is a’ kutatók, akkor Milfaitot megszabadítják; mert b,z- 
tosabh helyet találván már számára , kocsival jelentek meg, hogy
tovább szállítsák. A’ fogoly Milfait Kisbérre hurczoltatek s o t 
tartóztaták csütörtökön és pénteken (hol tudósítónk beszelt vele 
személyesen tovább egy óránál, .ebét is látta). M.lfa.tnak gyolcs 
inge ’s gatyája, igen czifra szűre, - ’s feszes, szép premu menteje 
volt; alacsony csinos, szőke ember, felezéges, két kis leánya is ián.
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pünköstkur mult észt. i.-savargásának. Mindenfelé azt regélték, hogy 
diákul is beszélnek.Milfait kérdéztetvén: tudna e diákul! ő nevű­
méi felelt; de larsai közül sem tud egyik is ’s a’ t
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A* cortes nuv. 2Gki ülésében elfogadók Fernandez Baeza 

indítványát, mi szerint don Carlos kirekesztetése másodízben is 
nyilványossá tétetni rendeltetett. — Calatrava ministerelnök azt 
nyilatkoztató ez alkalommal a kormány részéi ül, hogy e’ zendi- 
tóvel általán lehelten egyezni, ’s így neki vagy fegyvereit kell 
leraknia, ’s II Izabella jogait elismervén az országból kiköltöznie, 
vagy elpusztító hadat várni magára. Arguelles követ azt kívánó, 
rekesszék ki d. Sebastian infanst is, ki ekkor Carlos táborában 
időzött; Caballero pedig azt sürgető, hatalmazlassanak föl a po 
gári s katonai hatóságok ,,a’ hazaáruló d. Carlos elfogathatására,
’a mihelyt személyi azonsága (identitás) bebizonyul, lüstint hon- 
árulási büntetéssel is lakultathatására. “ Tanácskozás alá azonban 
mégsem jöttek ez indítványok. A* 27ki ülésben többféle intézkedés- 
rül nyújtott be tudósítást az igazságminister, a’ tengertuli tarto­
mányok szerzetes és apácza-zárdáinak állapotjóra nézve, s tag- 
lalgató beszédében nagy szorgalommal 'igyekezett bebizonyitni, 
milly szükséges azokat,különösen a’ philippinai szigeteken, föntar- 
tani. Azután előterjeszté a’ biztosság azon fölszólitását: hatalmaz- 
tassék meg a* kormány az amerikai tartományokkal szerzódhelés- 
re, olly kikötéssel azonban , hogy ez által a’ nemzeti becsület 
’s méltóság ne veszélyeztessék. — Mint mondják, az alkotmány vizs­
gáló biztosság szándékában áll a’ választási törvényt kevésbbé nép­
szerű nézetekhez alkalmazni. Annyi bizonyos, hogy napról nap­
ra jobban kiviláglik a’ cortesnek ministerium iránti hódolása ’s 
szótöbbségének részére hajlongása ; 's ámbár az általa követelt,
’s a’ sajtó- és személyes szabadság elnyomására czélzo rendsza­
bályokat eddig ki nem nyerhető is, mivel az illető biztosság nem 
adta be tudósítását,— mégsem roszalá eddig a’ cortes a’kormánynak 
önkényleg elkövetett alkotmány-ellenes tetteit. Nov. «{Okán elő­
terjeszté végre javaslatit a’ vizsgáló biztosság következő pontok­
ban: 1) az 1812ki alkotmánynak katonai rendszabályt illető ré­
sze, ’s mind az, mi a’ tulajdonképi törvénykönyvbe ’s rendszeres 
meghatározás alá tartozik, maradjon el; 2) a’ cortes két törvény­
hozó testbül álljon, mellyek tagjai személyes tulajdonságaik, kinevez- 
tetésök módja, ’s hivataljok tartóssága ideje által különbözzenek 
egymástól; de egyik sem leend örökletes, egyik sem birand elő­
jogokkal. Foglalatosságaik egyenlők legyenek; csupán az adó- és 
nyilványos hitel iránti törvényi szükség először a’ követ-kamra eli- 
be terjeszteni,’s ha az a’ másik kamrában olly változtatást szenvedne, 
mellyel imez elfogadhatlannak Ítél, azon esetre úgy bocsáttassék az 
kir. megerősítés alá, miként azt a* követkamra megállapító. 3) A’ki­
rálynak hatalmában ’s tisztében álljon az alkotmány által kiszabottakon 
kivid a) a’ törvényeket megerősitni; b) a’ cortest minden évben 
összehíni ’s eloszlatni; c) ugyanazt elhalaszthatni ’s fölbontani; 
ez utóbbi esetben mindazáltal, bizonyos meghatárzott idő múlva 
más cortest köteleztél vén összehíni. d) A* cortes követei egye­
nes választás utján lehetnek azzá, ’s ismét megválasztathatnak 
minden időben. — Ezekből elég világos a’ munkálkodó biztosság 
iránya, ’s némileg magáé az egyetemes cortesgyiilésó is, melly- 
nek fonákságára! a’ Courier, a’ badi viszonyokat is érintőleg, 
Így elméskedik: ,,A’ spanyol cortes, vagy inkább a’ spanyol kö­
vetek, furcsa emberfaj. HaUn azt mondja nekik: Gomez Sevillát 
fenyegeti, ók erre azon kérdés fejtegetésivel válaszlandnak : valljon 
lehet é a’ minister egyszersmind követ, vagy kinevezhető é mi­
ntatérré a' követ? ila Un azt mondja nekik: Bilbao közelget 
elveszéséhez, válasz helyett azt fogják vizsgálgatni; valljon a’ kor- 
mányságot (Regentschaft) a’ királynéra kell é átruházni vagy ót 
abban megerősitni ? Ha Un a’ hadsereg gyámoltalan átlapoljál 

■ tükrözi elejökbe, ők azt fonlolgatandják: valljon Illegő nevét, ki 
már mintegy 12 év előtt meghalt, még most is tábornok-sorba 
kell é iktatni ?“ A’ cortes fő feladása volna legelőször is orszá­
got alakitni törvényhozása számára ; mert épen ez hiányzik még, 
nem tekinthetvén egész Spanyolországnak az egy Madridul, a’ 
madridi újságírókat, vagy magát a’ cortest. Spanyolország min­
den tartományi ’s polgárainak egyeteméhül áll, kik azon egy al­
kotmányt ismérik el. iie illy Spanyolországot jelenleg egész 
Európában nem találhatni; mert most nemcsak zendülésben forr 
nagy része a’ cortes által elismert alkotmány és országiás, kö­
vetkezőleg még önmaga a cortes ellen is, de a’ cortesgyülés szá­
mos tagjai sem vehetnek részt ennek tanácskozásiban, minthogy 
erőszak, t. i. a’ carlosiak, tartóztatja őket vissza az abban része­
süléstől. E’ cortesgyülés határozatai tehát nem egyebek mint olly 
haszontalan végzések, inellyeket Spanyolország nagyobb része nem 
fogadand el ’s igy a' mostani munkálatok egész tömege dugába 
diilend. — E* h. lei ülésben a’ corteselnök ’s alel nők ujdonan 
választásához fogtak, mint a’ rendszabály szerint minden hónap­
ban kellene (.enniük. E választás által az eddigi másod-elnök 
Antonio Gonzalez juta elnökségre, helyébe pedig Almodovar 
gróf (az Eslatuto Real alatti procurador-kamra elnöke j lön ki-
ne\ezvv

Madridi nov. 26 's 2Trill költ tudósítások szerint a’ min 
teriumba lependő ’s abbul kiohajtozó tagok miatti egyezkedések eg< 
héten folytak, a’ nélkül hogy több oldalrul kívánt foganatja lett vol 
e dolognak. Rudii hadministor, mint tudjuk, megfosztaték hivatalál 
Lopez a belügyininister, ki ellen minden józan gondolkodású e
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bér szava hallható, valódi hazaiinak mutatkozék eleinte, benyuj- 
tá a’ kormánynak f. 1l 2Ukán elboesáttatását. Erre a’ naponként 
sülyedőbb Mendizabalt is több résziül unszolák. Úgy látszik, az 
angol követ nézete odajárni, hogy Calatrava minister i urnát a’most 
említett személyek eltávolítása, ’s helyeiknek más közbizodalma ’s 
csorbiilatlan liirii tagokkal betöltése által kell újabban erős lábra ka- 
patni. Illy szempontbul kinálák meg a’ cortes alelnükét Antonio Gon- 
zalezt a’ bel, Terrert pedig a’ pénzügy-ministeri ’s tengerész tárczá- 
val , 's azért döntették el jó eleve az alkotmány azon rendeletét a’ 
részükre megnyert cortesgyülés! szótöbbséggel, melly a’ ministerek­
nek cortesi taggá (országgyűlési követté) választatását tilalmazd, hogy 
e’ férfiakat mint a’ minister! felekezet szóvivőjit továbbra is megtart­
hassák a’ kamrában. Azonban olly szorongatott helyzetben áll jelen­
leg a’ ministerium, hogy egyetlenegy okos férfi sem szánja el magát 
az abba lépésre,’s igy történt hogy Gonzalez és Ferrer is mindegyre 
vonakodott a’ nekik ajánlott tárcza átvételéiül, ’s e’hosszus alkudozások 
után is kénytelenült végre Lopez a’ már letett hivatalba visszalépni. 
Mendizabal folyvást azon hiedelmü, legalább igy mutatkozik, hogy 
pénzügyi terveit csakugyan valósitandja; tehát még csak hadmi— 
nister hiányzanék, ki Vera osztálynoktul (mint csak ideiglen kine­
vezett hadministcrlül) az illető tárczát átvegye, ’s mint mondják, 
ez d. Evaristo S. Miguel, arragoniai főkapitány leend. 27én a- 
zon Ilii- terjeng« a’ fővárosban, hogy az azori szigetekben általányos 
zendülés ütött ki, ’s a’ szigetek függetlenségét kihirdették. Cubán 
constitutional is meghasonlás támadt a fa granjai történetek megtud— 
tavai; Lorenzo tábornok, a’ sziget parancsnoka siele az alkotmányi 
eskü letételét végrehajtatni. Taron tábornok, ki az ő buzgalmában 
nem osztakozott, ’s a’ kormány túl egyenes utasítást is vön: min­
den illyes vállalatnak a’cortes elhatárzásaig eszközlendö gátlásához 
kinszeritéssel akart fogni, ’s csapatot külde a’ nevezett tábornok el­
len, hogy öt hodolásra bírják. —- John Milley lloylet, ki nem íeg 
a’ fővárosbul Lissabonba szándékozott , ütközben föltartóztaták a 
rablók Badajoztul nem messzire, ’s nemcsak mindenétől megfosz­
tották, de illetlenül Is bántak vele; hasonló baj értea M. Chroni­
cle egyik levelezőjét, Tulavera közelében , mielőtt Rodil lötaboia- 
ha érkezhetett. —

Minden tudósítás egyezöleg erősiti, hogy Narvaez m. h. 
25kén Arcosnál Gomezen gyo/.ödelmeskedett. Az ütközetről kö­
vetkezőleg szól Narvaeziiek saját jelentése, mellyel a’ hadminis- 
ter kifakadó örömmel ’s a’ hallgatók zajos tapsai kíséretében ol­
vasott föl a’ corlesgy ülésben is: „ Tegnap (nov. 25) bukkantam 
Gomezre a' majaceitei hegyekben, a (iiiadaleteu innen; debit.i- 
ni 2 óra volt, midőn a’ tüzelést megkezdeténi; az ellenséget csak­
hamar visszanyúlniuk ’.* megszalasztok ; esti S óraikor sdakusztám 
félben az üldözést, mivel az ellenség derekát utol nem érlietém. 
— kiküldeni mindazáltal különféle irányban vadászimat, kik még 
mindeddig sem tértek vissza. 1* ogollyá 150 lön ; számuk többre 
inenendliete; de katonáim nem kegyelmeztek az ellenségnek. — 
31a még folytatandom az üldözést ’s a’ t. U. I. — Epen most 
találkozom az őrosztálysereggel, mi rám nezve annyival jobb, 
mert Ribero tábornok engedhet át egy részt lovasságálml. — A’ 
bornosi községianáes jelenteti, hogy Gomez 2 ezernyi sereg- 
maradványával (a’ 12 ezerből fenlevővel) éjfélkor \ illamarlin-
ban volt, ’s Monte!lanoha ügyekezelt, hol vele ugyanazon időben 
fog megérkezni Alaix tábornok. En I ezer lovaggal ’s gyalogságom­
mal indulok Gomezt megtámadni.“ Későbbi tudósítások szerint a- 
zonban , kikerülő Gomez e’ szándcklott bekerítést, ’s Usunán ke­
resztül Murcia felé iramból. Narvaez 3 lírányi távolságra járt utá­
na, melly késedelmezterrt epésen fakadoznak ki ellene a’ madridi 
lapok, ’s kétségüket fejezik az iránt, hogy újra igy kelepezébe 
kerithetö legyen az álfurrant pártié. — Bilbao még folyvást ostrom 
alatt van; sót, earlosi liirek szerint, meg is verte a’ fölszabadítá­
sára czélzáslnil közelített Esparterot \ illareal, dec. őken, meg pe­
dig kemény ütközetben, melly egész nap tartott. Barcelona tör­
vényhatósága fölirást intézett a’ corleshez azon keresse!: tagadja 
meg ez a’ ininisterektöl azon rendkívüli meghatalmazást , mellyel 
ók óhajtanak , ’s különösen , hogy a’ sajtó- és személyes szabad­
ságra nézve semmi sérelmet ne szíveljen el. E’ tartalmit előter­
jesztés Barcelona lakosit úgy fölbuzditá, hogy örömökben mu- 
zsikazengés közt gyülekeztek össsze az. alkotmány -ti ren, s miután az 
alkotmány-kő előtt a’ Biego-hymnust cléneklék, egész tömegestül 
sorra járták Borvell városbirót, 3 anez lartománykövétség! elnököt s 
Casagem.is fegy verzés-juntai elnököt, és ablakaik alatt Padilla hyin 
Iiusát zengeilezék megtiszlelésökre, közben pedig örom-kiáltozás- 
sal éltetek az alkotmányt, u’ nemzeti függetlenséget ’s a’ nepsze 
rú hatóságukat. Az idead (városbiro) ezen örömnyilntkozast rövid 
beszéddel viszonzá , ’s a’ béke és rend fönlarlására emlekeztete 
a’népét; mi legkevesebbé sem is liáhorittatotl meg. —

P U B T U G A L I A.
A’ Courier levelezője szerint az 1 >-<2Tki constilulio 3-lik 

czikkében a’ I dik szakasz megváltoztatása, melly szerint a mi­
ntaterek ne tartozzanak cortesi választás alá , egy a különböző 
cltihbok által tartott nemzetiül segi gyűlést okoza , melly ben köz- 
egyezéssel meghatározták: kiki esküvel kötelezze magát le, hogy 
az alkotmányban a’ cortes öszvehivatásuig legkisebb változtatási 
sem teszen, valamint a’ beleüli ellenlázadásban részes tisztviselők 
elboesáttatását is megállapítja. Ugyanekkor kivánák Passus bel es 
pénzügy minister elboesáttatását. .Midőn a’ mintaterek e halálo­
zást inegtmlák, oda nyilatkoztának , hogy hu pártjuk tovább is va-



415
»aszkodik eddigi indulatos nézeteihez, ők készek a’ status altitok- 
tiokokkal együtt hivatalaikat letenni. A’ gyűlés részesei erre azt 
végezek , hogy miután a nemzeti őrség többsége nézeteikben 
nem osztozik, most telteikkel felhagynak.

Lissabonbul dec. Sírul érkezett tudósítások Hragában ’s az 
ország egyél) részeiben miguelita guerillák alakultak. Magányos 
ttirek a* régen várt migueli hajoseregről is beszélnek. i)o az olt 
tanyázó hajok ennek kiszállását meggátolták.— Miguel a’ M. 
J'ost szerint 1L,mában a’ \ il la-slrazzi palotából oct.81keu felszóli- 
tást bocsátott ki , incllyben a’ portugál nemzetet ligyelmezteli, 
lio11V 6 mint tört ényes fejdelmök, legszívesebben óhajt körökbe 
lépni , ’s őket az idegen uralkodóstul fölmenteni, csak hive ma­
maradjon; mert nem sokára fog szolitatni országa régi törvényi­
ért ’s ősei vallásáért közdendő harczra: továbbá az evorai egyez­
kedésben reá Aliguelre tukmált föltételeket nem kötelezőknek 
állítja, mivel erőszak kényszerűé őt azok elfogadására ’s t. e. f. A’ 
ministerium erre igen megrettent, mert jól tudja, hogy a’ se­
regben ’s névszerint a’ lovasságban nem bizhatni; ’s hogy a 
nép felette eléguletlen ’s örömmel kész hódolni bármilly kor­
mánynak, melly őt a’ clubhok ’s nemzetőrség igája alul kimenti. 
X’ lovasság alig megyim 8000 főre, az egész tábor pedig nem 

all többöl mint 1 <> ezerből. Egy végzés újra 8700 katonát ren­
del összeiratni. lie vajmi különös, hogy még több katonárul gon­
doskodnak, holott a" meglev őket sem fizethetik. A’ katonának ot, 
a’ tiszteknek tiz hónapi dija tizetetlen. A’ tengeri katonák pé­
tiig minden hátralevő zsold-rcményről lemondottak. — A’ Cou- 
virr ellenben kétségbe hozza mindezt ’s tagadja a’ jelen kor­
mány erőtlenségét, pénzügye rósz lábon állását, ’s kélségkivüli- 
nek allitja, hogy az utolso katonazeiidülés ’s a’ balul sölt próba, 
ellenhizadásl támasztani, Miguel terveit igen előmozdító.

Lagos közelében migueli expeditio ( hadszállitvány) mutat­
kozott két gőz-’s egy vitorlás hajóból álló a’ régi portugál, ezen­
túl pedig migueli szinii lobogóval. Orestes franezia brigg üzőbo 
vévé ugyan, de csak hamar elsikamlott szemei elől. A’ AI. Post 
szerint Saldanha testven; mint angol kormányzó, a’ Aligned rv- 
szire kiötölt zendülést elfojtani buzogtóban éltét veszte.

I gy látszik, hogy u’ seregek Alemtejoban nem sikeretle- 
niil csábltgattalnak Miguel küldöttjei által. Éjszakon, a’ Önerőn túl 
ve-v franezia ezredes több miguelitaval Hraga kornyékén tanyát 
ütött, Aligtnd s áiiiára ujoni zokat gy űjtendő, de a’ nemzeti őrség 
népét szétvert«; ’s Joao Carvalho ltoza ezredes hadnagyot fogollyá te-
v<i __ A’ kormány portói boroktul a’ vámot il pl eltel elzálogi-
tá; ezek mintegy Ü3,000 font sterlingre mennek; az osztalékot 
Uicartlo fogja megfizetni; a’ múlt évben ltolsebild fizette, ki azért 
a' Tajo partjain fekvő katonahelységeket (Leizirias) nyerte zálogul.

ANGLIA.
Az Atlas szerint a’ ministerek mindjárt parliament-meg- 

nyitáskor fontos rendszabályt fognak vitatás alá terjeszteni, mel­
lyen az alsóház szózatát szándék jók megkísérteni, ila nem fognaez 
tetemes többséget ny erni akkor a’ parliament«! fel fognak oszlat­
ni. A’ Spectator általányon parliamvnt-választást reméli tavasz­
kor, 's igen elégilletlen, hogy a’ parliament oily későn ny illa- 
tik meg. —

.V dublini kézinü -egy(isidet gyűlésében dec. lén, mi nagy 
ritkaság, tüzes ellenzés támadt O’Connell ellen, midőn a’ szegény! 
törvények ellen nyilatkozott. 0 azt állította, hogy azok sehol sem 
használtak, hanem csupán a" szegényeket tették sokkal szegényebbek 
ké. Égy van! ’s Irlandon csak mélyebbre ható politikai eszközök, 
által segíthetni. Végzetül még a* törvénytelen munka-egyesületek 
ellen is szólott. „Egyik fótörvénye, úgymond, vallásomnak, hogy 
a’ legjobb ezé lók elérésére síin szabad az erkölcsi törvényeket 
legkevésbé is megsérteni. “ W t.— A’ Glesgow-Chronicle azt akarja 
elhitetni, hogy a’ kormány az eufrati expeditio további pártolásá­
val fölhagyott, azé’ végre használt gőzhajó a’ keletindiai társaság­
nak adatott által, Idiesney ezredes ’s többi legénysége pedig, sükeret- 
|en munkájuk után , Angliába fognak visszatérni. E hírnek azonban 
még megkell valósulni —-A* Globe azt mondja hir-liailásliol, hogy 
most u’ minislervk oily viseletre határozták el magukat, melly köztük 
’s a’ radiealok közt minden különzéat kiegyenlítsen. K’ viseletnél 
f„gva ugyan is, a' kormány tagjainak ’s híveinek jövendőre nézve 
szabad leszen in nden a’ parliameiitbeii vilalas alá jövendő kérdés­
iül saját nézete szerint szavazni. Ez csakugyan legl«izto«d> eszköz is, 
melly áltál a’ ministerek meggátolhatják, hogy elleneseik meg egy­
szer kezűkbe keríthessék a" kormány-halaimat. A’ radiealok ter­
mészetesen elégedetlenek voltak a’ miatt, hogy azok, kik bárdijaik 
mik nevezték magukat, ’s kiket szavazatokkal támogattak is, mint 
elzárkózott testület, kedvenez terveiknek ellenszegültek; most te­
hát már több kormány-tag meggyőződött arról, hogy mindaddig, inig 
bizonyos kérdésekben csupán kötött kézzel munkálkodhatnak, nieg-
hizojik bizodalmának kivantatőlag nem felelhetnek ineg.

A’ Times azt hirdeti, hogy a’ conservaliv szellem ragadó 
sebességgel, tehát vágtatva, terjedez országban; más részről meg 
a’ radiealok is dicsekszenek, hogy véleményük folyvást terjede- 
zobb. A’ párti túlbecsülést mellőzvén, ezen adatokból, mert mind 
a' két párt azokra hivatkozik,— méltán azt vehetni ki, hogy Angli­
ában minden nemű juste milieu, vagy mint ott neveztetik vvlug- 
ség, - mind inkább hanyatlik, ’s az úgy nevezett „trmimerek 
(szélvitorlák, kopenyeg-forgalok v ide oda csapongók) kénytele- 
mdiii fognak hutarzultan valamelly párthoz állam, miáltal a politi­

kai ellenzékek szigorúbban s élesebben fognak egymással szem­
közt állani A’ juste-milieu nem is tett még sehol elhatározottan 
jól ; de sokszor még a’ roszat som bírja elháritani. —

A’ noltiiighami csarnok nov. 8(>án nagy részint elégett. A’ 
tűz úgy támadt, hogy a’ meggyulladt gáz, mellyel huzamos idő 
Vila éjjel az óra-mutató megv dágítúsára használtak, kiomlott, s az 
épületbe kapott. Az okozott kárt 10 ezer font sterlingre becsülik.— 
Dec. 5én n’ Druryhme-szinházban a’ játék után valami M. C'arthy 
nevű tisztesen öltözött ilju ember a’ két-shilling-karzatról lebukott 
a’ főldszinre. A’ nézők közül senki sem sértetetl meg, de M. Carthy 
minden tetemeit összezúzta ’s összeroncsolt teste a’ kórházba 
vitetett. — A* M. Herald sürgetve szólítja fel a’ kormányt, hogy 
a’ Davis-uton befagyott hat czethalász hajón levő 300 hajóslegény­
nek minélelőbt) élelmet küldjön.

A’ király ’s királyné ez utóbbi napokban ki nem kocsiz.hat- 
tak, mivel az idő Igen zord és zivataros volt A’ király köszvény
fájdalmitól sem szabadulhatott egészen meg, a’ királyné pedig kis 
meghűlés következtében gyöngélkedett. — John Mussed lord Phi­
ladelphiából egy nagy, gyémánttal kirakott lakatot v. zárt kapott 
ajándékba, mellyben ashington hajfürtje találtatott. A Sii 11.1 et.l 
tiszti leiére adandó lakoma Glasgovvban jan. iSíén fog tartatni; 8500 
jegy fog cladatni, mindeniket 85 shillinggel számítva, ügy tart 
jak, e’ reméllhetőleg fényes lakomán Wellington lig és Lyndhurst 
lord is meg fognak jelenni. —

iVIniieclii'sterból ismét hallani, hogy az alkudozások Malibran 
asszony tetemei kiásatása végett, melly, mint tudjuk, az ottani 
kath egyházban van eltemetve, az illető hatóság vallási akadékos- 
ségi miatt újra fólbenszakadtak. Más részről meg azon is kezde­
nek Manchesterben kétkedni: valljon az énekesnő csakugyan tör­
vényesen volt é; első férjétől elválasztva? Méltán tarthatni tehát, 
hogy »’ szerfölött vallásos Angliában, hol azonban igen számos „crimi­
nal conversations“ (bűnös társalkodás) jó vitatás aiá, a’ szegény 
Malibran Eeliczia még elhunyta után is kétférjiiség vétkében ne 
marasztassék , ’s Holany-Hoyba vitetésre ne ítéltessék. —

Pembrockeban nem rég a’ Spanyoloktól ITSOban elvett 
Phönix (később Gibraltar ) nevű álgyus vonal-hajót bontották szét.
E’ hajó egészen maimgony és czedrus-fából készült. —

E P* A N c Z I A 0 H s Z A G.
A’ Charte de 1830 tagadja azon nenV kedvező híreket, mel­

leket a constantinei szállitványhadrul a’párisi lapok folyvást közle­
nek, a’ Messager ellenben megmarad abban, hogy e’ hireknek hi- 
tell ad. Sőt dec. Tiki lapjában még azt is mondja, inikcp jól érte­
sített személyektől bizonyos tettdolognak hallá azt, hogy Clauzel 
marsai Hona felé csakugy an visszavonult. Ennek oka ugyan nem a 
franezia fegyv er szerencsétlen harczai következtében fekszik, ha­
nem egyedül anyagi akadályok’s nehézségekben. Az egész vidéket
elborítottak u’ kiaradt folyók ’s elszegték a’sereg útját. —A’párisi 
lapok nem hiszik, hogy nincsenek a’ kormány kezében nov. I3ánál 
későbbi tudósítások, ’s annál konokabbak állításukban, mivel a’Pha 
re melly a’ kormánynak legutolsó tudósítást hozta meg, Honát nov. 
y-SAn hagyta el; ezen idóig tehát szerezhetett ’s hozhatott volna ma 
i-ával későbbi tudósításokat is a táborhelyről

A’ .Moniteur megczáfolja azon hirt, mintha. Lohau marsai 
ai’gkora miatt a’ párisi nemzetőrség parancsnokságáról le szándé­
koznék mondani. — A’ lyoni selyenmnmkások ínsége valóban szer 
fölött nagy, ’s arra bíró a" királyt, hogy a’ civilliste (udvarköltsé- 
Ri tárcsa ) rovására sok munkát rendeljen. Efölött ő fölsége 30 ezer 
frankot szánt a legszűkölküdőbb selyem-munkások közt feloszla­
tásra; u’ királvné, Orleans hg ’s Adelheid bgasszony ehez hason­
ló mennyisége'! toldották.— Dec.Oén délelőtt vakmerőleg ki akartak

párisi bankot rablani. ivét személy, tudván hogy közönségesen dél- 
téjban tetemes mennyiségeket szoktak egyik pénztárból a másik- 
t,. vinni, e* napon kiállóit a’ bank-épületben, ’s midőn 10 óra­
kor Hour»ii alpénzlárnok a’ tárczával, mellyben egy millió bankjegy 
vr.la kilépett, azt egy másik pénztárba viendőleg, rohanva rablót 
lak él tőle u’ tárczát. Esés közben szerencsére megragadd Hou- 
ron az egyik tolvaj nadrágját, s küzdés támad köztük. Uouron 
segítségért kiáltozott, ’s a’ tolvajtól a tárczát ki akarta csikarni;
.............  kiáltására minden oldalról előtoppantak , ’s megragadták u-
y„n tolvajt, kin-! •’ tárcza volt A’ rendőrbiztoshoz vitetvén, egy 
üvegcsét' leltek nála, mellyben méreg volt,’s két töltött pisztolyt 
Rögtön vallatásához foglak, melly közben odarántván a fogoly az
egyik pisztolyt, magát lóbe lőtt--.

A’ csempészet v. dugdrossóg a' franezia éjszaki határszélen 
mint tudva van, főleg kutyák által űzetik, melly ek Helgáimba vitel- 
„ek ott tilos portékával titkon, (kettős v. álbunda alatt) megrakatnak , 

i„’y visszakübletnek. Hogy e’ törvénytelen kereskedés megszo- 
ríllnssék a' pénzügyminister minden nagyobb fajú kutyára a i 'un- 
kirehen 's les Umisses közt levő. határszélen 5 forint vámadót vetett. 
Heiötl tudósítások után az iliyféle kutyák száma, mellyek » vég­
re használtatnak .« OOOra megyén. a vámszedők 100 kutya kozni 
alig tudnak egy et kézre kérdeni. Minden,k elvisz o - t, fontot s
i ............. .. dohány,náll.ával terhelt kutya a staliiskm, starnak
eszi ő — 0 millió frank veszteséget okoz. fc’ kutyák idomitása uh 
ban áll hogy azokat Erancziaországbiin jól tartják, Helgiumban el­
lenben n.szili , 's hogy a' vámszedóktül elijesszék őkel, időközben 
szint." Helgiu,liba,.,egy vémszedoi egyenruhába öltözött ember álh.t 
erősen megkorbács.,Italnak. Ha HelgiumLen kiéheztelek okét: meg 
rakják tiltott áruval, s éjjel elbocsátják, honnan nagy sietséggel
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visszafutnak Francziaorseágba. Francziaországból Belgiumba ed­
dig nappal, a' vámszedők szeme láttára, megkötözve vitettek gae- 
dáik által. Az illy eb-kivitelvám ezentúl e’ kereskedés-ágnak hi­
hetőleg véget fog vetni. —.

NÉMETORSZÁG.
Szászországban az országgyűlési tudósitások nyomtatásban 

kiadatása, *s a’ nyomtatásra ügyelés iránti vitatások a’ Jídik ka­
mara egyik ülésében kezdődtek. (írossmann superintendens ala­
posan megmutatá, hogy az országgyűlési jegyzőkönyvek 's iro­
mányokban tökéletesen szükség közleni a’ kamrai tanácskozáso­
kat, mert azok puszta, ’s meddő kivonatai a* közönség érdekét 
nem elégítvén ki, a’ nyilványos közűgyü tárgyakban a’ nyilványos- 
ság hiánya visszás érzést 'a nagy visszatolásokat szokott szülni , 
mire főleg a mostarikor mutatkozó jelei elég tanúk.

Drezdából dec. 3rol jelentik , hogy az első kamrában el­
fogadtatott már a’ hazai ’s külföldi lotteriában játszás büntetési tör­
vényjavaslata. E’ törvény azonban a’ministerek hivatalos nyilatkozta 
következtében külföldi statusok lotterja-kölcsöneire nem fog kiter­
jesztetni. —

A müncheni politikai lapban Oettingen és Wallerstein 
Károly hg aláírása alatt hivatalos hir kőzöltetik, mellynél fogva 
l.) a’ kormány a’ hasonszenvi orvosok által létesített gyógy-inté- 
zet felállíttatását helyben hagyja ; 2) Ez intézetet a* cholerabele- 
gek számára állított intézetekhez csatlotta, olly meghagyással mind- 
azáltal, hogy a’ hasonszenvi gyógyintézetbe csak kifejezett sza­
bad akaratnál fogva vétethetik be valaki; 3.) a’ hasonszenvi gyógy­
intézet kormánya Oettingen Wallerstein hgre bízatott, ki egy­
szersmind jelenti a’ közönségnek, hogy az intézet minden tekintet­
ből már annyira föl van készítve, hogy minden órán fogadhat 
föl betegeket. —

BELGIUM.
Nov. 22kén azon mozgony (locomotive), melly a’ kocsikat 

a vasúton Antwerpból Brüssel felé vontatá, igen nagynehezen hírt 
megküzdeni a’ zivatarral; ’s az idővesztés az egész utón majd 4 ó- 
rányit tön. Midőn X ilvordeba ért, szükségjelt kelle adnia, hogy új 
mozgonyokat nyerjen, ’s ennek segéd vontatása mellett is alig tu­
dott haladni. A’ Briisselből Antvverpbe menő kocsik vontatására 
nézve pedig a’ mozgony alá úgy szólván tüzelni sem igen kelle, 
mert a szél egyedül szerfölötti gyorsasággal hajtá azokat maga 
előtt minden gőzhatási erő nélkül.

E L E G Y H 1 H.
Második Hauser. Mintegy két év óta valamelly miveit 

siketnéma ifjú talált menedéket Borstel uraság udvarában Holsteinban, 
kinek szarmazásárul még semmi bizonyost nem tudhatni. Mivel a* 
fiatal ember igen ritka fogékonysága tehetséggel bir, ügyes férfi ve­
zérlete mellett rövid idő alatt annyira vitték, hogy az német nyelven 
már jó világosan képes magát kifejezni irásban.Ezen Írásából s néhány 
durva rajzolatból, miknél a’részmetszésben látott Marseille (ez ifjúnak 
állítólagos szülővárosa) fekvék alapul, következő körülmények lát­
szanak kisülni: hogy ó Marseilleben egy özvegynek egyetlenegy fija 
valamelly svéd kapitánynak adatott által, ki őt setét lyukba zárta 
s vele mesze útra ment ; azt hiszi, hogy e’ hajó egészen Indiáig ha­
ladt s mint bizonyost állítja, hogy Sz. Ilonánál kiszállottak,magukhoz 
eleséget veendők, de neki sehol sem volt szabad a’ földre szállani. 
Hosszas ideoda hajózás után végre, miután tőle egy, általa lerajzolt 
névbélyeg-jegyű arany órát elvettek, csolnakba tették , mellyel 
magának kelle a’ partra kormányoznia. Miután a'parton egy házba, hol 
tánczolokat látott, betért, mind beljebb haladott az országba, ’s igv 
jutott este egészen bágyadva’s kifáradva Oering faluba, melly Borstél 
urasághoz tartozik. Ezen iratok mind Marseillebe küldettek, ’s mi­
vel az özvegynek leirt házát nem csak az utcza hanem a’ szomszéd 
hazak alakja szerint is legpontosabban meghatározhatni; nem leszen 
nehez ez utón tökéletes felvilágosítást nyerni ez adatok igazsága vatrv 
hamissága felől. Epen illy pontosan ’s híven irta le ama’svéd hajót is 
elannyira, hogy a’ kapitánynak még nevét is megtudták ’s kérdőre 
vonták. Ez ugyan tagadta, hogy valaha lett volna illy forma ember 

ajoján, de a tárgy azért még bővebb vizsgálat alá jövend. Leginkább 
gerjeszthetne gyanút azon körülmény, hogy az iratokban a’ B. és 1».

L 1; be‘ukszüntelen összezavartatnak, minek talán a’ tanító lehet 
egy.k oka. Az ifjú i 9 — * 1 esztendős.
érlcp„n»vV M°V' y9iki,°rkán is»onyu pusztítóéiról még mindegyre 
ttLTert;, 1?rTTUbl.> tUdÓ8Ítá80k' Adunknak «’ legirtózalosb 
okát’s eíedLtét r,ZZÍ,‘ <'gybti kaPC8olva volt légtünemények
mdHvrüTtadán* eg valamelly földrengésben kell keresnünk,
rikíLöL- "mg csak hónapok múlna kapandunk tudósítást Ame- 
doliroknt V f |g<V aP,°k hasábokat töltő valóban borzasztó,
ÄÄra-svr rr, *

M , yi 1 I , ^ óra kőit «üvöltözött, m<*o- oodi/r
faEk á tok6 koronkfnt,d«lrülis. Számithatlan a’ lesújtott kémények

,.„on meg „„ c.„„kllv„, ,.4| ^“

iszonyúan ingadozott; de meg is rsonkittntlan maradt az égés* gyöi 
nyörü épület. A’ Bethnalgreen és Spitulfieldsben fölötte sok kárt szen­
vedtek a’ kisebb házak; a’ kőomladékok miatt alig lehete az úti zákon 
haladni. Westendeben, hol igen sok fasor van, a legerösb tölgyeket 
eldöntő. Eszterházy hg. palotájának mindannyi keményei lehullottak 
*s a’ szomszéd házfedelet végkép összezúzták. Woolvvichben több 
200 háznál sérült meg.’s a’ pattantyúsok laktanyájáéul I (I niássa pléht 
szakasztott le. A’kensiiigtoni kertben 130nagyobb fa,a’ llyde-parkon 
ellenben 30 pusztult el; .Northumberland hg. parkja hasonlag igen 
megrongáltatott. A’ kikötött hajók elszakadoztak, egy része felborult 
’s egész tartalma elsüllyedt; a’ londoni hid környékén csupán a’ 
themsei csolnakok közül mintegy kétszázat zúzott össze ’su't. ’sa’t. 
De nemcsak holt tárgyak romladozának, hanem ember is igen sok 
sérült meg, a* holtak száma többre niegyen száznál. — Hason­
lók a’ megyékből érkezett tudósitások. Dover és l’lymouthban a* 
lakosok már végítélet napját gondolák jelen lenni. Brightonben 
egyik legnagyobb gasomelert rontá le , ’s 20 ezer köb lábnyi gáz 
röppent el. Egy izmos letenni lánczhidat könnyű pehelykint fúlt 
el. Cambridge, Bedford, Worcester, Birmingham’s egyéb közép­
táji angol megyék is sokat szenvedtek, de az. éjszaki megyékben 
nem ádázkodék olly nagy veszéllyel. — Miket Hollandia külön 
portirul Írnak, szintolly borzasztok,’s elszámláltatásuk lapokat töl­
tene be; azonban Ylissingen városa úgy látszik legtöbbet károsult; 
rémitő volt a' Sebeidét látni; a’ hullámok zuhogva csapódának át 
a’ gátokon a’ városba, 's mintegy ködbe boriták azt. Dordrecht 
környékén öt pórasszony egy kis csolnakon szörnyű veszélyben 
forgott; két bátor férfi egy másik csolnakon védelmükre sietett 
ugyan 's midőn már amazok épen elsúlyedendők voltak, elérék őket • 
de kevés pillanat alatt a’ mentő csolnak is megtelt vízzel ’s elbu­
kott; csak nagy bajjal menekvék meg a’ két férfi, ez első egyik 
asszonyt hálán hozván ki a’ tajtékzó hahókból. A’ négy asszony, 
kik nagyobb részint több gyermekű anyák voltak , a’ hullámokban 
leiék sirjokal. — A’ be Iga lapok szinte pezsegnek hasonló közlésektől. 
Azantwerpi kikötő rendkívüli károk tanyája. Több álgyus hajó árborza 
eltört; a* kikötőben senki sem maradhatott állva 's a’ nézőkre a' 
Schelde habjai hó - pelyhekkint hullottak még nagy messzeség­
ben is. A’ meir-piaczon a’ szél egy asszonyt felkapván úgy sújtott 
a’földhöz, hogy legott kiadta lelkét. Különösen csodálták az angol 
búvárok merészségét, kik a’fellázadt hullámok közepeit kisded 
csolnakon siettek egy vassal terhelt hajó emberein segíteni. .V belga 
városok közt Gént talán legtöbbet szenvedett; egyetlenegy háza sem 
maradt sértetlen. Lüttich, Brügge, Ypern (hol egy gőzmalomnak 95 
láb magas kéménye dúlt be) és Muris hasonlag sokat szenvedtek; 
de úgy látszik, hogy a’vész dühe délszakon csökkent. Franczia- 
orsz ágban csak a’ legéjszakibb kerületek szenvedtek ’s a’ na­
gyobb városok közül Lilié és Calais legtöbbet. Egy orosz courier 
Calaisban külön hajót bérlett ki 1 ezer frankért, hogy Angliába 
sürgönyöket vihessen 's a’ hajósokat pálinkával jól tartván annyira 
bírta, hogy falamból ki merlek indulni; de alig eredtek ki, már 
a’ vitorlák elrepültek ’s a’ szél három embert fúlt le a’födélről; 
’s csak nagy ügygyei bajjal menthető meg a’ többi a’ courirral együtt 
életét. A’ Calaisbol Baris felé indult postáknak vissza k'dle fordul- 
niok.—Ita j na m e I 1 é k röl hasonlókat hullottunk. Az igen kiáradt 
viz ’s a’ nagy szélvész, főkép a’ hajósok ’s kereskedőknek okozott 
tetemes kárt: úgy mondják hogy ezen orkán dühösködle alatt 20 
hajó merült el a’ Rajnában. A’ Rajna magassága még dec. Ilkán 
Düsseldorfnál délben 111 lábnyi volt. Kiéiben az orkán iszonyú 
égibáborúvnl vala páros ’s egész éjfélig tartott; a’ villám több he­
lyen leütött ’s Langwedelben egy házat hamvasztott el. Wismar- 
tól kezdve Gíittrowig a’ sűrű csererdők rengetegei igen meggyei-ül­
tek, mert ezer meg ezer fát döntött, csikart ki a’ fergeteg tövéből. 
— Legújabb tudósitások szerint ez orkán egészen föl Ivö- 
nigshergig, sőt a’ dán szigetekig bont, dönt, tör, ront, dúl, sújt 
vala. —

Gabonaár. Vidéki városiak piaczin; póza. mérője váltó gar.

dec. 7én Ungvár 86 - 82 1

kétezer.
80— 7«t 1 50- 46 1

érpa
48— 44 1

zab
34— 32 1

ktekur. 1 ktlaa
""68—""64 ^

„ Óén Losoncz 90— 80 1 - 1 50— 48 1 50— 45 1 21 1 80 1 -
,, óén Arai! 90 1 70 1 05 1 82 1 50 1 75 1 -
„ tlén Tcm eivár 8'.— 71, 1 - 1 - 1 50 1 4a 1 70 -
„ l()én Péci 70 1 60— 55 1 50— 4 5 1 S', 1 35 1 75 60
,, lóén Miikolci 100 — 90 1 75- 70 1 6.1 — 60 1 52— 50 1 31— 30 1 80— 75 240 - 230
„ l()én Haja 87 — 7.1 1 ■57- 47 1 47 1 <7 1 30 1 80 1 -
,, lóén N. Henker 90 — 80 1 70— 60 1 - 1 50 1 40 1 70 -
,, 12én Heszlerczeb. t 10— 92 1 - 1 65— 60 1 62— 5.1 1 30— 28 1 - -
„ lóén Debreczen 110 — 100 1 70 1 65— 60 1 - 1 - 1 90— 8 5 135—120
„ lőén Mosony 120— 7.1 1 58- 48 1 52— 48 1 48— 4o 1 40— 34 1 90— 65 -
,, Kián Pozsony 
„ Klán Soprony 
„ 17 én N. Szonih.
,, Kián IJj-Hecse 
,, I7én Komárom 
,, 17cn Szeged |

90— fit 1 - 1 50- 44 1 41— 38 1 3 5— 32 1 80- 7b
106— 60 1 - 1 58 - 3 2 1 54 — 5u i 38- 32 1 95— 90 -
86 — 74 1 - 1 43 — 40 1 3 l— J7 1 2 1— 27 1 77- '3 1 ' -

90 — *0 1 75— 65 1 - 1 55 1 45 1 70 -
75— 73 1 63 — 60 1 50- 48 1 46— 4 5 1 36— 35 1 76 1 89
80 — 75 1 65— 60 1 60 1 55- 52 1 50— 48 1 80— 75 1 110—103

* é n z k c 1 c 1: Héra , der. 2uká n 5 pCles •tat köt. tol 5/« ; 1 pVlea 99 It/"I0; 3
pCles 71 1/2; 1813ki 500 ftus kölesein 5S!13/8 . Iiécnáron! 2 1/2pCtesbank- 
ki)«. 64 1/2, in. kir. ’a köz., udv. kanna 2 1/2; pCles köt. öli 1/4; u. a« 
*2 pCles 53 3/4.

Sierkeezti H e I m e c i y. — Nyomtatja Beimel.
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Szépliícraturai Jeleni és. M6A

heckenast gíüsztaw
ntatßi/trr és

(Pesti Vdczi - utc/.ubau, «V „Nádor“ vendégfogadó’ «hellénében)

megjelent és talúltatik:

Karácsom, új-e sztendei és névnapi ajándék
—^3 Is**-'

IBoRiirily*
Hr.ladás. Keleti egyiigyfifcég. Kürmüsyhez. A 

leányokhoz.
II Ústlivi.

Alnni éi Való Fagy és lang Népdalok. Kifakad«*
isiial.

Bndavsoni Lei.ka, elbei/elei. A hajul. Hozzá.
(.aray.

Kettői hú Jegy'áltu, Átok. A* tavulbul.
13 ralMívzhy.

Népdaluk. Any alms/u. A" Imjib i».
Jósika TEiklós*

li<í\ir.ig , tündén ege.
liisfaluily Sándor.

A" lomlui vérszűrőt.

FO (> LAL AT:
liiilCMCy.

A’ vadászlak , eile '/'des.
14 IIII«»SK*

Sértett galamb. Ajánlat. A gyermek. A/ elbaey; 
tuti Zrínyi. .Méllany lat. Az éjhez II r\.t i,v 
A" kétívesbe/..

11. ValovNai.
Hűség. A’ virágok.

Sárközi.
A* hűség diadalul«.

Tivadar.
(Ham Juitvösj Jéi/sef.)

Gondolat - töredék« k.
Vájd a.

Mannhort a' rabszolga szemrsalé.dai ti .irjar* 
A liun inryébeu ellmltakra Mivrltség Ívűdé-.> 
mint Zeusz. A erstárágyhoz, Ajitizeü»/ Szí

Kisfaludy Sándor képe.

5 aczélra metszett képpel
— A" sérte it galamb. —- Hadacsoui Li uka .Mamihoz. — Dűl v<ma t rkvzviL

Kiadja Hcckenast Gusztáv.
12-nít. Velin papiroson. Kék selyem kölesben arany vágás sül

az. ára csalt :i for. peng.
K/.rn nj mtmviir almanarh kia,lá».mál kel vmfnj Iiiraiii.lv akadt, .is a .nf-iryi-kn.-k vir 

„•n>«rar nini iji-i/lil n.it'nrm ia kell.niell.ii iliitfimk. A' mi almai,aaliu.ik már uülrtrar rím. •-.■•bu
], nlllagkinl Imit Ilii n ««nur liltrrallira  ..........ind k.diill mind kotillin in »/Ildiin.

1,1. » ,.'i„!.i.,I j. Ii a. n kiilulifu/.iiff darab,lkai millaha , '» n kiad,',till briarjrurk magfalebj kulmi ram.
.,, r\,- tV-iiye jüvendőben bizony osan nov nevekedni fog.

I; I niény Ijiik hogy szép olx a ionéin!-. .dnumaUiimkut nem kevesebbe fogják part.uatokb.i u’iii,, 
iihi.I azon k. Vés \ ragot, melhnek az nevét imrdoz/a , "s t.ruk\ésmikef jutalmazva hit-md.juk , i.

-k s.vpimk as/talat dis/esitendi az JOILI NY r mint vasarfija, %agy iáiul minapi, Wattom ’ 
■ii esztendei ajándék. t

Jósika Miklós Regény ei.
AHA FI. leÓL VOílL

2 Kész. I Készben.
3 Kötet. 12. Pesten 1S3G. Velinpapirus csinos bor it ék bu fazve 3 for. psngsben.

.I lik» Miki,,»    rririhrn uirvjrlrnt n-ernjii ..Ily kiiz ketlvrlr.I kav'ak "a a lurlaviiklwr
dl. kr.h,„,i,L. blrállatlak me*. hn® tiwáMu ............. 1» fiiliWr*r.nrk larljnk._ I)r „riilunk
I-.r.lrliirlMit. Irnry «rnl.ll» in'.nk r«y újabb rummy,, rlkewbU mar, miiljrt m* « Ud« 

magyar olvasu világnak nyújtani.
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TATA.
Történeti dráma négy Fölvonásban. Ida Tótll Torino/.

J 2-ret. Pesten> 1S.'iti. ("sinne boríték hit I for. peng.

SZIRMÁT ILONA.
Történeti Román. Irta «aal.

2 Hütet. 12-rét. IV’ltvii, 18311. Veliapupirua hnritéklia lu/\r 2 far. pcng.^iirn.

Kisfaludy Sándor minden munkái.
O y ii 1 a’ Szerelme.

Rege tiz énekben.
12-ret. Pesten, 1830. borítékba Ül zve 1 for, 20 kr» pengőben.

Minify szerelmei.
2 Kötet. 12-re't Pesten. Velinpapiros 2 for. 40 kr. pengőben.

Regek.
Dobozi Mihály hitvese. — Kentem!. — Döbrente. — A’ megho.zólt hitizego 

2 füzet. 12-iát Pesten. Velinpapiros 1 for. 20 kr. pengőben.

Regék a’ magyar elő idő Imi,
A Szentmihálv hegyi remete. - Miczbán. - Szigliget.— Erangyepán Erzsébet 

I2-ret resten, 1830. Velinpapiros fűzve 1 for. 20 kr. pengőben.

Eredeti magyar játékszín.
2 Kötet. 8-1 ét Pesten, fii zve 2 ior. 40 kr. pengőben.

H u n y a d y János,
históriai dráma.

8-rét Pesten fűzve I for. 20 kr. pengőben.

Kisfaludy Károly minden munkái.
10 rézre metszett képpel.

10 Kötet, 8-rét Pesten, 1830. Csinos borítékba fűzve 10 for. pengőben

Grátziák és hősek képtára
Mi isf'nlutly Mi (truly minden munkáihoz.

9 rézre metszett képpel. 4-rét fűzve 2 for. 24 kr. pengőben

Ifjúbbik Robinson
mulatságos olvasó könyv

gyermekek és ifjak számára.
Campe után Uzdi Péter.

(I.egnjabb fordítás) — Egy csinos rézmetszettel. 8-rét Pesten 1830 I f< 
Velinpapiros , kemény borítékban 2 for. pengőben’
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